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zaméstnancl i jiné fyzické osoby, které se podileji na zhotoveni stavby.

Plan Plan bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci na stavenisti

DIO Dopravné inzenyrské opatreni

HMG Casovy plan vystavby (harmonogram praci)

KD Kontrolni den stavby

KOO Koordinator

KDKOO Kontrolni den koordinatora BOZP

0z0 Osoba odborné zpUsobila v prevenci rizik

TP Technologicky pracovni postup nebo pracovni postup pro montaz, TePP, apod.

BOzP Bezpecnost a ochrana zdravi pfi praci
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1. Uvod:

Plan je dokument vypracovany ve smyslu pozadavk( § 15 zdkona ¢. 309/2006 Sb., § 7 NV ¢. 591/2006 Sb.
a prilohy ¢. 6 NV ¢. 591/2006 Sb. Vztahuje se na pravnické a fyzické osoby zaméstnavané dle zakona ¢.
262/2006 Sh. (Zakonik prace) a osoby samostatné vydélecné ¢inné dle zakona ¢. 455/1991 Sb., které jsou
ve smluvnim vztahu se zadavatelem a vSechny subjekty podilejici se na realizaci stavebniho dila.
Nezbavuje vsak tyto osoby povinnosti znat a dodrzovat vSechny platné predpisy, zakony, normy a nafizeni
potiebné k jejich Cinnosti, i pokud nejsou obsazeny v Planu.

Plan je vypracovan na zakladé dodané projektové dokumentace, podle niz bylo zpracovano zhodnoceni
rizik pti Cinnostech, které vystavuji fyzické osoby zvySenému ohroZeni Zivota nebo poskozeni zdravi
Dodrzovani Planu pfi realizaci stavby zhotoviteli, jsou-li naplnény zakonné podminky pro jeho urceni,
sleduje koordindtor BOZP, urCeny zadavatelem stavby. Koordindtor BOZP také Plan dle potreby
aktualizuje.

Plan je neoddélitelnou soucasti projektové dokumentace a jakakoli zména musi byt nejprve
odsouhlasena koordinatorem BOZP a vSsemi zhotoviteli, ktefi jsou v dobé jeho zmény znami. Pfipadnou

upravou tohoto Planu nesmi dojit ke vzniku dalSich moznych rizik.

2. Urceni koordinatora BOZP:

2.1. Zadavatel stavby urcil koordinatora BOZP ve fazi pfipravy stavby, stavba splnila kritéria pro jeho
uréeni dle platné legislativy (§14 z. ¢. 309/2006 Sb.).

3. Zakladni udaje o stavbé:

Zakladni udaje o stavbé:

Druh stavby:

silniéni

Nazev stavby:

11/360 Usti nad Orlici, ul. Letohradska — Zel. prejezd

Misto stavby:

Intravilan obce Usti nad Orlici v zastavéném i nezastavéném Gzemi

Charakter stavby:

Stavebni Upravy fesi opravu silnice 11/360 — modernizace silnice Il. t¥idy

Ucel uZivani stavby:

Mistni komunikace silnice Il. tfidy

Predpokladany termin

realizace stavby (zakladni pfedpoklady vystavby)

Predpoklady
vystavby:

Predpokladany termin zahajeni vystavby bude stanoven po ukonceni vybérového
fizeni na zhotovitele, pfedpoklad v roce 2024/¢ervenec
Celkova predpokladana Ihdta vystavby je 4 mésice

Uvedeni do provozu:

Dnem kolaudace, pokud je vyZadovana; dnem predani hotového dila

Clenéni na etapy:

Stavba bude ¢lenéna celkem na 3 etapy

Clenéni stavby na
jednotlivé stavebni
objekty:

1 - SO 001 - PRIPRAVNE PRACE

2 - SO181 - DOPRAVNE INZENYRSKA OPATRENI BEHEM
REKONSTRUKCE SILNICE II/360 (zFizeni)

3 - SO 301 - ODVODNENI KOMUNIKACE

4 - SO 401 - VEREINE OSVETLENI

5 - SO 101 - SILNICE II/360 - KM 0,000-KM 0,555

6 - SO 103 - MISTNI KOMUNIKACE (&asti v Gseku SO 101)

7 - SO 134 - CHODNIKY ]

8 - SO 135 - OBNOVA CHODNIKU (&asti v iseku SO 101)

9 - SO 102 - SILNICE II/360 - KM 0,555-KM 1,487 86

10 - SO 103 - MISTNI KOMUNIKACE (&asti v iseku SO 102)

11 - SO 135 - OBNOVA CHODNIKU (&asti v Gseku SO 102)

12 - SO 181 - DOPRAVNE INZENYRSKA OPATRENI BEHEM
REKONSTRUKCE SILNICE II/360 (zruseni)
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Identifikacni udaje zadavatele stavby:

Zadavatel: Sprava a udrzba silnic Pardubického kraje

Adresa: Doubravice 98 533 53 Pardubice

IC: 00085031

Identifikacni udaje projektanta

Jméno/firma: MDS projekt s.r.o.

Adresa/sidlo: Forsterova 175, 566 01 Vysoké Myto

IC: 274 87 938

Projektant Milos Bednafr, DiS.

gislo autorizace CKAIT | 1006109

obor specializace autorizovany inZenyr pro dopravni stavby, specializace nekolejova vozidla

Koordinator BOZP na stavenisti - pripravy

Spole¢nost/jméno: MANIFOLD GROUP s.r.o./ Ing. Antonin KORAB
Cislo osvédéent: ZEKA/992/K00/2023
Adresa: Mikuld$ské nam. 17, 326 00 Plzen

Koordinator BOZP na stavenisti - realizace - BUDE URCEN PO UKONCENi VYBEROVEHO RizZENi

4, Vnéjsi vazby stavby na okoli, v€etné jejiho vlivu na okoli stavby

Okolni rizikové faktory realizace stavby

Kontakt s okolim Alil\l: Identifikace hlavnich rizik

Vliv stavby na jeji okoli ANO | Omezeni prljezdu vozidel v misté stavby, fizeni provozu, semafory

Zajistit pravidelné dechové zkousky pracovnikl, vyloucit pracovniky ze
stavby v pfipadé podezieni na poziti omamnych a psychotropnich latek,
zajistit znalost a kontrolu dodrzovani pravidel BOZP, PO, navodu k obsluze
a montazi, TP atd., dodrZovani pravidelnych pfestdvek apod.

Pferusit prace v dobé extrémné nepfiznivého pocasi —teplo, chlad, blesk,
dést, vitr, namraza, pti moznosti oslnéni atd.,

minimalizovat moznost kousnuti, pobodani, ustknuti,

prerusit prace pfi hrozicich Zivelnych pohromach.

Lidsky faktor ANO

PFirodni vlivy ANO

verejné pozemni Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou, zajistit pravidelnou udrzbu a
komunikace (verejna ANO | doplriovani  bezpecnostnich  prvk( stavby: zabradli, oploceni,
doprava) informacnich tabulek, dopravniho znaceni atd,

Zamezit kontaktu s vefejnou dopravou, zajistit pravidelnou udrzbu a
chodniky pro pé&si ANO | doplriovani bezpecnostnich prvkl stavby: zabradli, oploceni, lavky a

informacnich tabulek,

turistické cesty a cyklotrasy | ANO | zajistit stavbu proti vstupu nepovolanych osob, ktizeni s cyklostezkou

verejné objekty a osidleni | ANO | obchodni centra, obchodni zéna, STK Usti n.Orl.

- PODZEMNi SDELOVACIi VEDENI - CETIN a.s.

- PODZEMNi SDELOVACI VEDENI - Ceské Radiokomunikace a.s.
podzemni sité technického ano |- ELEKTRICKI? VEDENEVN PODZEMNIZ - (“f’EZ DISTRIBUCE a.s.
vybaveni - ELEKTRICKE VEDENi NN PODZEMNI - CEZ DISTRIBUCE a.s.
- VTL PODZEMNI PLYNOVOD - GasNet Sluzby, s.r.o.

- STL PODZEMNIi PLYNOVOD - GasNet Sluzby, s.r.o.
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- NTL PODZEMNIi PLYNOVOD - GasNet Sluzby, s.r.o.

- PODZEMNI SDELOVACI VEDENI - Kabelova televize

- PODZEMNI VEDENi VEREJNEHO OSVETLENI - TEPVOS

- VODOVODNI RAD - TEPVOS, spol. s.r.o.

- KANALIZACE JEDNOTNA GRAVITACNI - TEPVOS, spol. s.r.o.
- KANALIZACE JEDNOTNA GRAVITACNI ZRUSENA - TEPVOS,
- KANALIZACE JEDNOTNA VYTLAK - TEPVOS, spol. s.r.o.

nadzemni sité technického
vybaveni

ANO

- NADZEMNIi SDELOVACI VEDENI - CETIN a.s.

- ELEKTRICKE VEDENI NN NADZEMNI - CEZ DISTRIBUCE a.s.
- ELEKTRICKE VEDEN{ VN NADZEMNI - CEZ DISTRIBUCE a.s.
- Vefejné osvétleni

jiné rizikové faktory

ANO

Stavba se nachazi v ptirodnim parku Orlice

Stavba se nachazi v chranéné oblasti pfirozené akumulace vod-HOPAV
Stavba se nachazi v ochranném pasmu Zeleznicni trati.

Stavba se nachazi v ochranném pasmu silnice I. tridy.

Stavba se nachazi v ochranném pasmu pozemk plnici funkci lesa 30m
Stavba se nachazi v aktivni z6né pro Q100.

Stavba se nachazi v zaplavovém tGzemi Q100.

5. Prace a cinnosti, vystavujici fyzickou osobu zvySenému ohroZeni Zivota nebo posSkozeni zdravi, informace

o rizicich, kterad se mohou pfi realizaci vyskytnout:

(dle Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb. pfiloha €. 5)

vvvvv

konstrukénich stavebnich
dilt kovovych, betonovych a
dievénych urcenych pro
trvalé zabudovani do staveb

Popis Riziko

4. |Prace nad vodou nebo v jeji Pad do vody, utonuti. Absence ochrannych prvk( proti padu do vody, absence vhodnych
tésné blizkosti spojené OOPP a zachrannych prostfedk(. Podchlazeni. Poranéni narazem na piekazku ve vodé
s bezprostfednim Infekce.
nebezpeEim utonuti Unik nebezpecnych latek do vodnich tokd, uhyn vodnich Zivocichli, kontaminace vody

6. | Prace vykonavané Zasazeni stroju a osob elektrickym proudem pfi dotyku, nebo pfiblizeni k vodi¢dim venkovniho
v ochrannych pasmech vedeni. Naruseni kabelového el. vedeni, zasazeni el. proudem. Dotyk osob s Zivymi ¢astmi,

tickvch vedeni které jsou pod napétim. Prace provadéné bez odpovidajici kvalifikace.
energetickych vedeni, Narugeni plynovych potrubi s naslednym Gnikem — poZar, vwybuch hoflavych plynd.
popfipadé zafizeni Neoznadeni ochrannych pasem energetickych vedeni, neprovedeni vytyéeni OP,
technického vybaveni nepostupovani dle podminek stanovenych provozovateli vedeni, neseznameni osob o vyskytu
ochrannych pasem energetickych vedeni.
11. [ Prace spojené s montazi a Zdvihaci zafizeni - ztrata stability, nevhodné ustaveni, pietizeni, pad, prevraceni, vznik

nepfipustnych zatiZeni, Spatny technicky stav

Pritlaceni, prirazeni, prejeti osoby zdvihacim zafizenim, jeho ¢asti, nebo bremenem,

k prekdzkam nebo konstrukcim. Pouzivani nevhodnych vazacich prostfedki

Pad bfemene, neodborné navazani biremene. Pace provadéné bez odpovidajici kvalifikace.
Nevhodné klimatické podminky, vitr, bourka — zasazeni bleskem

Stfet zdvihaciho zafizeni s nadzemnim el. vedenim, zasaZeni osob, poZar

Poranéni v disledku nevhodného pretéZzovani osob pti ruéni manipulaci

Pad osob z vysky. Nevhodné skladovani konstrukénich dilli, nebo jejich neodborné usazeni,
pad, sesunuti. OhroZeni bezpecnosti silni¢niho provozu

MANIFOLD GROUP s.r.o.
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6. Pozadavky na zhotovitele:

6.1.

Casovy plan (harmonogram postupu praci)

Casovy plan pro stavbu bude zpracovan hlavnim zhotovitelem pfed zapo&etim vlastni vystavby podle
ustanoveni § 300 Zakona ¢. 262/2006 Sh. s ohledem na zvolené technologie, pracovni prostredi a
podzhotovitele a bude pfedan koordinatorovi BOZP.

Casovy plan a technologické a pracovni postupy pfedané zhotoviteli jsou, v souladu s pozadavky §15
odst. 2 zak. ¢. 309/2006 Sb. a §7 pism. c) NV ¢. 591/2006 Sb., povaZovany za aktualizaci tohoto Planu.
S aktualizaci Planu budou sezndmeni vSichni pracovnici. Aktualizace Planu bude dale obsahovat feseni
zajisténi bezpecného provadéni praci dle predloZenych technologickych a pracovnich postupt
v posloupnosti nebo soubéhu. Nebude-li ¢asovy plan (harmonogram postupu praci) zpracovan tak, aby
bylo moiné zajistit bezpecné provadéni jednotlivych cinnosti, provede stavbyvedouci ve spolupraci
s koordinatorem BOZP jeho aktualizaci tak, aby vyhovoval poZadavkiim na bezpecné provadéni vsech
pracovnich ¢innosti.

a) Zhotovitel nezahaji prace na stavbé pred zpracovanim HMG a jeho pfedanim koordinatorovi BOZP,

b) zhotovitelé predaji HMG koordinatorovi BOZP nejpozdéji 8 dnli pred zapocetim praci na stavbé,

c¢) HMG by mél byt zhotovitelem zpracovan tak, aby nemohlo dochazet k tlaku na pracovni tempo a
zatiZzeni zaméstnanc(, vzniku stresovych situaci, a aby jednotlivé faze pracovnich operaci plynule
navazovaly na TP pro jednotlivé pracovisté a pracovni postupy,

d) HMG bude pravidelné aktualizovan s ohledem na provadéné prace na stavbé,

Informace o pracovnich a technologickych postupech, feseni rizik vznikajicich pf¥i nich a opatfenich
prijatych k jejich odstranéni

a) Zhotovitel je povinen nejpozdéji 8 dnli pfed zahajenim praci na stavenisti pisemné informovat
koordinatora BOZP o pracovnich a technologickych postupech, které zvolil, o rizicich
vznikajicich pfi téchto postupech a opatfenich pfijatych k jejich odstranéni.

b) Informace o okolnich rizikovych faktorech (viz bod 4 Planu)

c) Zhotovitel musi neprodlené informovat koordinatora BOZP i ostatni dotcené zhotovitele o
zménach ve zplGsobu provadéni praci, zméné technologie nebo terminu provadéni praci tak,
aby nevznikala nova rizika spojend s témito zménami. Na zakladé této informace provede
koordinator BOZP revizi platnosti Planu.

V pripadé vyzadani koordinatora BOZP doloZi zhotovitel kvalifikaci (odborné predpoklady a poZadavky
pro vykon prace) a doklad + doklad o provedeném skoleni o pravnich a ostatnich predpisech k zajisténi
BOZP pracovnik(i pro provadéné cinnosti Ci jiné dokumenty - povoleni ke svareni, systém bezpecné
prace pro prace se zdvihacim zafizenim podle CSN ISO 12 480-1, denik zdvihaciho zafizeni, revize
vazacskych prostiedkl povoleni pro vstup do kolejisté, revize, knihy BOZP, seznameni s Planem,
dopravné provoznim fadem, riziky, mistnimi provoznimi podminkami atd.

7. Dokumentace

7.1.  Zakladni informace o rozhodnutich tykajicich se stavby, podminkach stanovenych v rozhodnutich a
projektové dokumentaci stavby pro jeji provadéni z hlediska BOZP, soupis dokumentd, tykajicich se
stavby, na zakladé kterych byla stavba povolena.

Oznaceni stavebniho uradu, ktery povoleni
DOKUMENT " . . Y p
vydal nebo oznacdeni autorizovaného inspektora
Stavebni povoleni
Podminky stanovené v uvedenych rozhodnutich a v projektové dokumentaci:
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MANIFOLD GROUP

- Zajmovym Uzemim prochadzi stavajici nadzemni inZenyrské sité, které maji bezpe€nostniiochranna
pasma. Pfed zahajenim zemnich praci je nutno vyzadat spravce jednotlivych siti o jejich vytyceni a
provést o tom zapis do stavebniho deniku.

- Termin zahdjeni praci a vypnuti bude v dostatecném casovém predstihu projednan s méstskym
Uradem.

-V pripadé omezeni provozu na komunikacich bude po dobu provadéni praci instalovano dopravni
znaceni, provedené v souladu s TP 66 — Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich
komunikacich, odsouhlasené PCR.

8. Situacni vykres:

8.1. Situacni vykres je pfilohou €. 5. tohoto Planu. Original bude vyvésen v kancelafi stavbyvedouciho.

9. Postupy na stavenisti feSici a specifikujici jednotliva opatfeni vyplyvajici z platnych pravnich predpist:

9.1. ZajiSténi oploceni, ohrazeni stavby, vstupi a viezd( na stavenisté, prostor pro skladovani a manipulace
s materidlem

— Stavenisté proti vstupu a vjezdu nepovolanych osob bude zajisténo oznacenim zdkazu vstupu,
oddéleni od jizdniho pruhu smérovymi deskami Z4 (Z-kami). Umisténi dle DIO.

— U liniovych staveb, na kterych budou provadény prace vétsiho a delSiho rozsahu (mechanizace, vice
dni, pfes noc), budou k zajisténi dil¢ich pracovist pouZity mobilni plotové dilce o vysce 1,8m pevné
spojené a zavétrované, odolné prevrzeni.

— Vstupy na stavenisté budou oznaceny a doplnény bezpecnostnimi znackami zdkazu vstupu
nepovolanych fyzickych osob.

— Pfi do¢asném skladovani zeminy na mezideponiich se musi zajistit fddny odtok vod odvodnénim
podloZi. Zeminy podléhajici vliviim pocasi (rozbtidavé) se nesméji skladovat.

9.2. Zajisténi osvétleni stavenist a pracovist
— Pracovni doba nevyZaduje osvétleni pracovisté
— Vykopy pfes noc budou osvétleny vefejny osvétlenim, v mistech kde neni, zajisti zhotovitel.
— V pfipadé vykopu v komunikaci pfes noc, bude dopravni znaceni ,zetka” opatfeno vystraznymi
svétly. Bude zajisténo z vlastnich zdroju.
— Pokud je stavenistém veden prlichod pro pési, zajisti zhotovitel osvétleni tohoto prichodu
stavenistém

9.3. Stanoveni ochrannych a kontrolovanych pasem a opatieni proti jejich poskozeni
— Zhotovitel zabezpeci vytyceni vSech stavajicich inzenyrskych siti a prokazatelné sezndmi pracovniky,
ktefi budou vykopové price provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet
podminky téchto sprdvci, které jsou soucasti projektové dokumentace. V pripadé soubéhu di
kfizeni je nutno provadét vykopy rucné s co nejvyssi opatrnosti. Ochranna pasma budou stanovena
dle zdkona €. 458/2000 Sb.
— Dotcena ochrannd pasma:
Energeticka zafizeni ve spravé CEZ Distribuce, a. s.
Sdélovaci vedeni ve spravé CETIN, a.s.
Kabelové vedeni VO
Kanaliza¢ni a vodovodni fad
Plynovodni potrubi

YV VVYVYVYVY

9.4. Redeni opatieni pfi nebezpedi vybuchu nebo pozéru
— Pf¥i praci s P-B dodrZovat technologické postupy a zachazeni s tlakovymi ldhvemi véetné uskladnéni.
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Pfi svafovani dodrzovat technologické postupy, vybavit pracovisté hasicimi prostfedky, po skonceni
praci min. 8 hodin, a to kazdou hodinu zajistit priikaznou kontrolu.

V pribéhu stavby nedojde k omezeni pristupovych komunikaci pro zakladni (a ostatni) slozky
integrovaného zachranného systému (1ZS).

Pti provadéni vykopl nebude vykopek zakryvat vodovodni uzavéry (HUV), vytokové stojany a
hydranty, HUP atd.

K haseni se musi pouzit k tomu urcené hasici prostiedky (hasici pFistroje).

Pti riziku vzniku poZéru, vozidla, ktera jsou na stavenisti, stavenisté neprodlené opusti.

Pracovnici stavby v rdmci svych moznosti odstrani pficinu rizika vzniku pozaru (uzavieni privodu
hoflavé latky, vypnuti energii apod.)

PFi nadlezu nevybuchlé munice vsichni pracovnici opusti ohrozené misto, zajisti pracovisté proti
vstupu osob. Vedouci prace neprodlené informuje policii CR.

PFi vybuchu, nebo pozaru budou telefonicky zavolany slozky 1ZS:

Zakladni slozky 1ZS:

Hasi¢sky zachranny sbor CR — 150

Poskytovatelé zdravotnické zachranné sluzby — 155

Policie CR—158 nebo

Jednotné evropské Cislo tisnového volani — 112

Ostatni slozky 1ZS: Vyclenéné sily a prostfedky ozbrojenych sil, méstska (obecni) policie, organy
ochrany verejného zdravi, havarijni, pohotovostni, odborné a jiné sluzby, zatizeni civilni ochrany,
neziskové organizace a sdruzeni obcanu, kterd lze vyuzit k zdchrannym a likvidacnim pracim.

Zajisténi komunikace na stavenisti, véetné podjizdéni elektrického vedeni a dalSich médii (plyn, péra,

voda aj.), prozatimni rozvody elekttiny po stavenisti, Cerpani vody, noc¢ni osvétleni,

Pro pfijezd na stavenisté budou vyuzivany stavajici komunikace. Jakékoliv omezeni dopravy bude
feSeno primo pfi provadéni této Cinnosti s ohledem k situaci na stavenisti

Pfi Cinnostech pod elektrickymi vedenimi pod napétim budou pfijata takova opatreni, aby bylo
zabranéno pfiblizeni k vodicim pod napétim

Nadzemni elektrické vedeni se na stavbé vyskytuje, vedeni NN a verejné osvétleni

PFi moZném stfetu stavebni techniky s nadzemnimi vedenimi inZenyrskych siti budou vybudovany
vyskové pomocné konstrukce zabranujici poskozeni zafizeni Ci objektd v cizi spravé nebo pohyb
mechanizace bude fizen odpovédnou osobou.

Elektricka energie pro stavbu bude zajiSténa z vlastnich zdroja zhotovitele, pouzité kabely budou
uréené pro praci ve venkovnim prostfedi, oznacené a neposkozené

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou prejizdét mechanismy o celkové hmotnosti
maximalné 6 t v€etné.

Cerpani vody se nepredpoklada.

Nocni osvétleni pracovisté se nepredpoklada.

Posouzeni vnéjsich vlivii na stavbu, zejména ottfesd od dopravy, nebezpedi povodné, sesuvu zeminy, a

konkretizace opatfeni pro pripad krizové situace

Nehrozi otfesy od dopravy

Stavba neni v zaplavové oblasti

Nehrozi nebezpeci povodné

Nehrozi sesuvy zeminy

Pro krizové situace je zhotovitel povinen zajistit:
— traumatologicky,
— povodiiovy a
— havarijni plan
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9.7. Opatreni vztahujici se k umisténi a FeSeni zafizeni stavenisté, véetné situacniho vykresu Sirsich vztah(
stavenisté, reSeni svislé a vodorovné dopravy osob a materialu
Zafizeni stavenisté:
Pro oznadeni stavenisté bude pouZito vystrazné znaceni dle Natizeni vlady ¢. 375/2017 Sb., zajisténo
proti vstupu nepovolanych osob oplocenim.
Vzhledem k tomu Ze se pocet zaméstnancl podle druhu postupujicich praci méni budou podle poctu
zaméstnancl umistény stavebni burnky tak, aby jejich plosna vyméra odpovidala stanovenému poctu
zaméstnancl. Vybaveni bunék bude standardni dle platnych predpist, v pfipadé umisténi ledni¢ky nebo
vafice urcit odpovédnou osobu za provoz téchto zatizeni a urcéit zaméstnance odpovidajiciho za udrzovani
poradku a Cistoty aby Satny odpovidaly hygienickym predpisim. Toto plati i o umisténi odpovidajiciho
mnozZstvi socidlniho zatizeni TOI-TOI, které bude odpovidat skute¢nému pocétu zaméstnanct, spolu
se smluvnim zajisténim vymeén a ptipadnych oprav.
Kontejnery na odpad budou umistény v blizkosti bunék a budou oznaceny symboly pro tfidény odpad.
Subdodavatel bude mit uzavifenou smlouvu na jejich pravidelné odvozy.
Stavenisté bude v mistech uréenych specialistou PO vybaveno rucnimi hasicimi pfistroji, v burce
stavbyvedouciho poptipadé mistrii musi byt k dispozici Iékarnicka prvni pomaoci.

Doprava osob a materidlu:

» Doprava na stavbé bude probihat po ur¢enych komunikacich a jakékoliv omezeni dopravy bude
reSeno primo pfi provadéni této ¢innosti s ohledem k situaci na stavenisti. Pfi couvani musi byt
automaticky spusténa u vsech nakladnich vozidel stavby a vybranych stavebnich stroji akusticka
signalizace. Neni-li dostatecny rozhled nebo terén mimo pozemni komunikace, musi fidi¢ zajistit
k navadéni poucenou osobu, kterd pouziva predem stanovené a dohodnuté signaly a znameni,
tak aby nedoslo k nedorozuméni mezi fidicem a navadéjici osobou. Ridi¢ vozidla nebo stavebnich
stroje musi zajistit, aby nikdo nevstupoval do drahy couvajiciho vozidla

> Svisla doprava bude provadéna jeraby, auty s hydraulickou rukou.

> Pred vyjezdem na verejné komunikace bude zajisténa radnd ocista techniky. Rovnéz bude
zajisténo Cisténi komunikace v dotéeném useku.

> Pristupové komunikace, které budou budovany jako nové, ¢i budou vyuZivat stavajici
nezpevnéné cesty, budou radné zpevnéné.

> V pribéhu kratkodobé odstavky mechanism( budou tyto podloZeny zachytnymi vanami pro
zachyceni pfipadnych Ukapt ropnych latek.

> Poukonceni stavebnich praci budou pfistupové komunikace bezodkladné uvedeny do plvodniho
stavu, stejné tak jako plochy zafizeni stavenist.

» PFi ¢innostech v blizkosti nebo kfizovani komunikace ¢i pfimo na ni bude rozmisténo dopravni
znaceni, popfipadé hlidky pro zajisténi bezpe¢ného provozu dle schvaleného DIO.

9.8. Postupy pro zemni prace resici zajisténi provadéni vykopu, zejména riziko zasypani osob, s ohledem na
druhy pazeni, Sitku vykopu, sklony svahu, technologii ukladani siti do vykopu, zabezpeceni okolnich
staveb, snizovani a odvadéni povrchové a podzemni vody

— Vytycéeni zemnich praci provede odpovédna kvalifikovana osoba (stavbyvedouci, geodet) podle
schvdlené projektové dokumentace.

— Presné méfeni se zajistuje pomoci nivelace.

— PFi soubézném strojnim a ru¢nim provadéni zemnich praci je zakdzano se zdrzovat v nebezpecném
dosahu stroje - tj. max. dosah stroje + 2 m. Nema-li obsluha stroje dostatecny vyhled na vSechna
mista ohroZzeného prostoru, nesmi pokracovat v soubézném strojnim a ruc¢nim tézeni na jednom
pracovnim zabéru. Pri dopravé materidlu do vykopu nebo z vykopu se nesmi pracovnici zdrZovat v
ohroZeném prostoru.

— Rucni vykop se uplatiuje pouze u velmi mélkych ryh (slaboproud, silnoproud, telekomunikace), dale
v ochrannych pasmech kfizujicich nebo soubéznych vedeni inzenyrskych siti, v obtiznych usecich
trasy, kde nelze uplatnit téZebni mechanizmy a p¥i dokopavkach pfi strojni tézbé.
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— Vykop vede v blizkosti hlavni komunikace — zajistit okraje vykopu proti zatéZzovani dopravou.

— Pracovnici budou mit do vykopu zajistény bezpeény vstup a vystup

— Zhotovitel zabezpeci vytyCeni viech stavajicich inZenyrskych siti a prokazatelné sezndmi pracovniky,
ktefi budou vykopové prace provadét s polohou siti. Pfi provadéni zemnich praci je nutné dodrzet
podminky téchto spravci, které jsou soucasti projektové dokumentace. Vzorové fezy kabelu v zemi
jsou pfiloZeny v projektové dokumentaci.

— Zhotovitel zajisti provedeni vykopovych praci v souladu s pfilohou ¢. 3 Pozadavky na organizaci
prace a pracovni postupy k NV ¢. 591/2006 Sb.

— Okolni stavby nebudou stavebni ¢innosti ohrozeny

— Odvadéni povrchovych a podzemnich vod se nepredpoklada

— Veskeré vykopy na stavbé zhotovitel oznadi (pfipadné osvétli) a ohradi pevnym ochrannym
zabradlim nebo oplocenim pfipadné zajisti jejich zakryti poklopy o dostatec¢né Unosnosti zajisténymi
proti posunuti.

9.9. Zpusob zajisténi bezbariérového Feseni na verejnych pozemnich komunikacich a vefejnych plochach,
zejména s ohledem na zpUsob zajisténi proti padu do vykopu osob se zrakovym postiZzenim,

— V mistech pfistupu na parcely musi byt zajiStény prechodové lavky pro pési, pfechody o Sifce
nejméné 1,5 m musi byt opatfeny dvouty¢ovym ochrannym zabradlim véetné zarazky pro slepeckou
hdl na obou stranach nebo v misté kfiZzeni vstupl a vjezdl budou okamzité po vykopu zalozeny
chranicky, vykop zasypan a povrchové upraven.

— Vykopy budou provedeny po ¢astech s okamzitym uloZzenim a zasypanim, véetné radného hutnéni!
Budou provizorné zpfistupnény vstupy k objektiim (prejezdové plechy, lavky).

— Vykopy v téchto mistech a v mistech zvySeného pohybu osob (zastavky MHD apod.) musi byt
zajiStény pevnou zdbranou min vysky 1,10 m.

9.10. Postupy pro betonarské prace fesici zplsob dopravy betonové smési, zajisténi vsech fyzickych osob
zdrZujicich se na stavenisti proti padu do smési, pohyb po vyztuZi, pfistup k mistim betonaze,
predpokladané provedeni bednéni

— Betonarské prace jsou v rozsahu betonovani podkladnich betonovych vrstev.

— Betonovani a osazeni obrubnikd, uliénich vpusti apod.

— Betonova smés bude dopravena nakladnimi vozidly po mistnich komunikacich.

— Doprava betonové smési na stavbu bude provadéna domichavaci, preprava smési na urcené misto
bude probihat pomoci betonovych pump.

— Veskera mista pfipravend pro betondZ budou zajisténa proti vstupu nepovolanych osob

9.11. Postupy pro montazni prace resici bezpecnostni opatreni pfi jednotlivych montdznich operacich a s tim
spojenych opatfenich pro zajisténi pomocnych stavebnich konstrukci, pfistupy na misto montaze,
zplsob zajistovani otvord vzniklych s postupem montaze, doprava stavebnich dilt a jejich upeviiovani a
stabilizace

— Veskeré Cinnosti provddéné zhotovitelem stavebné montaznich praci a praci souvisejicich musi byt
vykonavény v souladu s vladnim nafizenim 591/2006 Sbh. a navazujicimi normami, o bezpecnosti
prace a technickych zafizeni pfi stavebnich pracich

— Pfistupové komunikace na misto montdZze budou volné, Cisté a v pripadé Spatné viditelnosti
osvétlené. Nebude na nich skladovan zadny material.

— Otvory vzniklé postupem montdaznich praci budou neprodlené zabezpeceny proti padu bud pevnou
zdbranou, nebo zakrytim deskami.

— Doprava stavebnich dili bude provadéna jeraby, upevnéni a stabilizace bude probihat pomoci
vazacich prostredkd popfipadé kotveni.
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9.12. Postupy pro bouraci a rekonstrukéni prace (frézovani asfaltovych vrstev) : fesici zakladni technologie

bourani, zejména rucni, strojni, kombinované, zajisténi pracovist s bouracimi pracemi, odvoz sutin,
zabezpeceni inzenyrskych siti, jejich ndhradni vedeni,

Pracovisté bude zajisténo proti vstupu nepovolanych osob, pfi frézovani vozovky
Doprava bude zajiSténa pomoci nakladnich vozidel
inzenyrské sité budou vyznaceny v terénu pred zahajenim praci informativnimi cedulemi

9.13. Zajisténi dalSich poZadavkl na bezpeénost prace, zejména dopravu materialu, jeho skladovani na

pracovisti, zajisténi pracovisté z hlediska pozadavk pfi praci ve vysce, opatteni vztahujici se k
pomocnym stavebnim konstrukcim pouzitym pro jednotlivé prace, pouZziti stroju

Material bude na stavbu dopravovdn béznou nakladni dopravou

Material bude na stavbé skladovan dle pokynt vyrobce

Prace ve vysce nebudou provadény

Pomocné stavebni konstrukce nebudou zfizovany

Pouzivani strojd bude stanoveno zhotovitelem pred zapocetim ¢innosti.

9.14. Postupy pro praci s motorovou pilou:

>

Y VVVY

Zameéstnanci provadéjici praci s pilou musi byt pro tyto préce zaskoleni, zacvi¢eni a sezndmeni
s ndvodem pily, dodrZovat bezpecnostni predpisy pro praci

Zameéstnavatel poskytuje zaméstnanci OOPP, pfilba, stit, obuv, rukavice, ochrana sluchu
Zaméstnanec musi byt pfed zahajenim praci sezndmen s postupem prace

Pred zacatkem prace se musi ovéfit, zda je pila v bezvadném stavu, dolozit revize

Minimalni vzddlenost mezi pracovniky s pilou je 5 m

Na pracovisti udrzovat poradek, zamezit vstupu nepovolanych osob, nepracovat v nebezpecné
poloze, nikdy ne na zebfiku apod.

9.15. Postupy resici jednotlivé prace a Cinnosti a stanovici opatieni pro prolinani a soubéh jednotlivych

praci, zejména vyufZiti vice jefabl na jednom stavenisti a prace za soucasného provozu verejnych
dopravnich prostredki
— Stavba bude provadéna po etapach, kdy kazda z etap je provadéna po dokonéeni predchozi.
— Jerdby budou pouzivany dle platné legislativy CSN ISO 12 480-1.

» V Systému bezpecné prace, ktery je nutno zpracovat pro fizeni provozu jefabu a ktery musi byt
dodrZovan pfi kazdé ¢innosti jefabu, je tfeba mj. zajistit fadné zaskolené a kompetentni osoby,
které jsou sezndmeny se svymi povinnostmi a s povinnostmi ostatnich Gcastnik(l provozu jefabu,
a odpovidajici dozor provadény zaskolenymi a kompetentnimi osobami s potfebnymi
pravomocemi

» Jerabnik je zodpovédny za spravné ovladani jefabu v souladu s poZadavky vyrobce a pti dodrzeni
systému bezpecné prace

» VazaC je zodpovédny za uvazani a odvazani bremene a za pouziti vhodnych pfislusenstvi pro
zdvihani v souladu s navrzenym postupem manipulace.

» Vazac je zodpovédny za zahdjeni pohybu jefabu a bfemene. Provadi-li vazani bremene vice nez
jeden vazac, ma tuto odpovédnost pouze jeden z nich v zavislosti na jejich poloze vicéi jefabu

> Nevidi-li jefabnik na vazace, je nutno pouZzit signalisty, ktery pfenasi pokyny vazace jefabnikovi.
Rovnéz je mozno poutZit zafizeni pro prenos akustickych nebo vizudlnich signald.

> Je-li nutné v pribéhu provozu jefdbu prenést zodpovédnost za navadéni jefdbu na jinou
kompetentni osobu, je vaza¢ povinen zfetelné signalizovat jefabnikovi, Ze doslo k pfeneseni
odpovédnosti a na koho. Jefabnik a nové urcena osoba jsou povinni zfetelné signalizovat, Ze
akceptuji zménu odpovédnosti

> Jako vazacich, resp. zavésnych prostredkl se u jednotlivych ZZ pouZiva ocelovych lan a popruh
z chemickych vlaken, jez museji byt vidy oznadeny jmenovitou nosnosti a jejichZ plivod musi byt
kdykoli doloZitelny (véetné pripadnych atest()
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» Stavebni ¢innosti budou vsoubéhu s provozem sverejnymi dopravnimi prostfedky. PFi
¢innostech souvisejicich s prechodem vedeni pres komunikaci nebo praci v blizkosti dopravnich
komunikaci bude rozmisténo dopravni znaceni a hlidky pro zajisténi bezpecného provozu.
V ptipadé rizika padu materidlu na komunikaci, hlidka zajisti zastaveni provozu na komunikaci

9.16. Postupy pro opatfeni vyplyvajici ze specifickych poZzadavku na stavbu, naptiklad z konzultaci s organy
inspekce préce, stavebnimi Ufady, organy ochrany vefejného zdravi a dalSimi organy podle zvlastnich
pravnich predpis

— Projekt byl projednan se vSemi organy statni spravy. PoZzadavky dotéenych organi jsou projektem
respektovany a musi byt pfi realizaci dodrZzeny. Zprava o zapracovani stanovisek dotéenych organi
je soucasti projektové dokumentace - dokladova ¢ast.

Postupy navrhované vtomto Planu vychazi z informaci o planovanych pracich obsaZzenych v projektové
dokumentaci, stavebnim povoleni, a budou doplfiovany a uptfesiovany pracovnimi a technologickymi postupy
predklddanymi zhotovitelem ve lhitach dle § 16 z. €. 309/2006 Sb. formou aktualizace Planu.

10. Kontrola dodrzovani BOZP na stavbé:

10.1. Zhotovitelé maji povinnost kontrolovat zajisténi bezpecného provadéni praci. Minimalni frekvenci
kontrol a odpovédné osoby za stav BOZP na stavenisti budou urceny ve spolupraci s koordindtorem
BOZP na 1 KDKOO stavby.

10.2. Koordinator BOZP z kazdé kontroly BOZP na stavbé provede zdpis do stavebniho deniku zhotovitele.
Zapis bude obsahovat informace o provedené kontrole, odkaz na podrobny zapis v elektronickém
inspekénim deniku koordinatora.

V pripadé, Ze je koordinatorem BOZP nalezena neshoda, u které se jednd o vazné poruseni zdkonnych
povinnosti, je zdvada zapsana primo do SD s doporucéenim prerusit prace do doby odstranéni neshody.

10.3. Pokud zhotovitel neni schopen zajistit odstranéni neshody na misté, dolozi elektronicky KOO BOZP na
email jeji odstranéni (véetné fotodokumentace).

11. Aktualizace Planu:

11.1. Za soucasti aktualizaci Planu jsou povazovany:
a) zaznamy z KDKOO
b) zapisy do SD
c) pracovniatechnologické postupy, o kterych je koordinator BOZP informovan a které upresnuji
postupy uvedené v tomto Planu
11.2. Zhotovitelé maji povinnost prokazatelné:
a) seznamit se s aktualizaci Planu
b) provést opatfeni predepsana aktualizaci Planu
c) zasilat pracovni a technologické postupy, rfeseni rizik vznikajicich z nich, opatfeni k jejich
odstranéni a aktualizace harmonogramu praci pro nasledné obdobi jako podklad pro
zpracovani aktualizace Planu.

12. Kontrolni den koordinatora

KDKOO bude konan v intervalech domluvenych na 1 KDKOO jako soucast kontrolniho dne stavby a
bude o ném pofizen samostatny zapis.

13. Pozadavky na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci pfi udrzovacich pracich

Projektant, popf. zhotovitel predd koordinatorovi pfehled o technologiich stavby, které je potreba i
po dokonceni stavby udrZovat.
Koordinator na zakladé predloZzeného vznese pozadavky na BOZP pfi téchto pracich.
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Napf.:
>  zajistit umisténi kotvicich bodd pro prace na fimsach mostd
» zajistit pohyb osob na vozovce proti stfetu s projizdéjicimi vozidly
>

Zpracovano:
V Jiciné dne: 14.4.2024

Ing. Antonin KORAB

Koordinator BOZP dle zakona ¢&. 309/06 Sb.
¢islo osvédéeni: ZEKA/992/KO0/2023

774 960 662

korab@manifold.cz

Zpracoval:

Hradecka 569
Ing. Antonin Korab
koordinator TDS A
GSM: 774 960 662, gl A
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Priloha €. 1 - Prace vykonavané v blizkosti elektrickych zafizeni

Prace vykonavané pomoci mechanizm v blizkosti elektrickych zafizeni:

a) Vypracovat a dodrZovat TP dle podminek sprévce sité,

b) s TP musi byt prokazatelné sezndmeni vSichni zhotovitelé,

c) préce provadét provadény dle PNE 33 0000-6,

d) pred zahdjenim praci v blizkosti Zivych ¢asti musi byt zhotovitelé prokazatelné sezndmeni s riziky,
které hrozi od elektrického zafizeni.

Vzdalenosti od Zivych casti:

P¥i jakékoli ¢innosti a praci musi byt dodrZzovana stanovena minimdini vzdalenost od Zivych ¢asti
elektrického zafizeni:

a) Hodnoty D_. a Dy jsou hodnotami minimalnimi. Tyto vzdalenosti mohou byt osobou
odpovédnou za elektrické zafizeni zvétseny.

b) JestliZe méa byt predepsand vzdalenost dostatecnd pro praci osob bez elektrotechnické
kvalifikace a bez dalsich bezpecnostnich opatfeni (jako je napfiklad dozor pfi praci a
podobné), musi byt tato vzdalenost vidy vétsi nezZ je vzdalenost Dy.

c) Minimalnivzdalenost musi byt prokazatelné zmérena od nejblizSich vodi¢ pod napétim nebo
nezakrytych Zivych ¢asti elektrickych zafizeni, jak ve vodorovném, tak ve svislém sméru.

d) U venkovniho vedeni musi byt bran zfetel na vSechny mozné vykyvy vodicl vlivem pocasi.

e) Musi byt minimalizovana moznost rizika dotyku vodiél pti jakémkoliv pohybu mechanizace a
zavéseného bfemene a to i v pfipadé pretrzeni ¢i Svihnuti lana.

Un (kV) /L (mm) D. ochranny prostor Dy zdna pfiblizeni
Vnéjsi hranice ochranného Vnéjsi hranice zony pfiblizeni
prostoru D, (mm) Dy (mm)

u zafizeni do 1 kV bez dotyku 300

u zarfizeni od 1 do 10 kV 120 1150
u zarizeni do 22 kV 260 1260
u zarizeni do 35 kV 370 1370
u zafizeni do 110 kV 1000 2000
u zarfizeni do 220 kV 1600 3000
u zarizeni do 400 kV 2600 4600
u trakéniho vedeni DC 3/ AC 25 kV | 900 1500

Nezakryta ziva ¢ast

Ochranny prostor

Zéna pfiblizeni - Nezakryta Ziva dast

-~ Qchranny prostor

Vnéjsi povrch izolované T Zéna pfiblizeni

ochranné éasti
7
D, : Vzdalenost definujici vnéj$i hranici ochranného prostoru D, : Vzdalenost definujici vnéjSi hranici ochranného prostoru
D, : Vzdalenost definujici vnéjsi hranici zony priblizeni D, : Vzdalenest definujici vnéjsi hranici zony priblizeni
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Priloha ¢. 2 - Pfehled pravnich pfedpist v platném znéni pouZivanych ve stavebnictvi

PREHLED PRAVNICH PREDPISU V PLATNEM ZNENi POUZIVANYCH VE STAVEBNICTVi

Zakony:

Zékon ¢. 110/2019 Sh.

0 zpracovani osobnich Udaju

Zakon ¢. 133/1985 Sb.

0 pozarni ochrané

Zékon ¢. 205/2015 Sh.

kterym se méni zakonik prace a zruSuje zakon o Urazovém pojisténi zaméstnancu

Zakon ¢. 251/2005 Sb.

o inspekci prace

Zékon ¢. 258/2000 Sb.

o ochrané verejného zdravi a 0 zméné nékterych souvisejicich zdkont

Zakon €. 262/2006 Sb.

Zakonik prace

Zakon ¢. 309/2006 Sb.

kterym se upravuji dalsi poZadavky bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v pracovnépravnich vztazich a o zajisténi
bezpecnosti a ochrany zdravi pfi ¢innosti nebo poskytovani sluzeb mimo pracovnépravni vztahy

Zékon ¢. 350/2011 Sh.

o chemickych latkach a chemickych smésich a o zméné nékterych zakonud (chemicky zékon)

Zakon €. 361/2000 Sb.

0 provozu na pozemnich komunikacich a 0 zménach nékterych zékond

Zakon ¢. 372/2011 Sb.

o zdravotnich sluzbdch a podminkach jejich poskytovani (zakon o zdravotnich sluzbach)

Zakon €. 373/2011 Sb.

o specifickych zdravotnich sluzbach

Zakon ¢. 458/2000 Sb.

Energeticky zakon

Zakon €. 65/2017 Sh.

Zakon o ochrané zdravi pred skodlivymi ucinky navykovych latek

Zakon ¢. 89/2012 Sh.

Zékon obcansky zakonik

Zakon ¢. 250/2021 Sb.

o bezpecnosti prace v souvislosti s provozem vyhrazenych technickych zafizeni a o zméné souvisejicich zakon

Naftizeni vlady:

Nafizeni vlady ¢. 101/2005 Sb.

o podrobnéjsich poZzadavcich na pracovisté a pracovni prostredi

Nafizeni vlady ¢. 190/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych elektrickych zafizenich a poZadavcich na zajisténi jejich bezpec¢nosti

Nafizeni vlady ¢. 191/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych plynovych zafizenich a poZadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 192/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych tlakovych zafizenich a poZadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 193/2022 Sb.

o vyhrazenych technickych zdvihacich zafizenich a pozadavcich na zajisténi jejich bezpecnosti

Nafizeni vlady ¢. 168/2002 Sb.

kterym se stanovi zplsob organizace prace a pracovnich postupt, které je zaméstnavatel povinen zajistit pfi provozovani
dopravy dopravnimi prostfedky

Nafizeni vlady ¢. 201/2010 Sb.

o zpUsobu evidence Urazd, hlaseni a zasilani zaznamu o drazu

Nafizeni vlady ¢. 272/2011 Sb.

o ochrané zdravi pred nepfiznivymi ucinky hluku a vibraci

Nafizeni vlady ¢. 290/1995 Sb.

kterym se stanovi seznam nemoci z povolani

Nafizeni vlady ¢. 291/2015 Sb.

o ochrané zdravi pred neionizujicim zafenim

Nafizeni vlady ¢. 339/2017 Sb.

o blizSich pozadavcich na zplsob organizace prace a pracovnich postupt pfi praci v lese a na pracovistich obdobného
charakteru

Nafizeni vlady ¢. 361/2007 Sh.

kterym se stanovi podminky ochrany zdravi zaméstnanci pfi praci

Nafizeni vlady ¢. 362/2005 Sb.

o blizsich pozadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na pracovistich s nebezpecim padu z vysky nebo do hloubky

Nafizeni vlady ¢. 375/2017 Sb.

o vzhledu, umisténi a provedeni bezpecnostnich znacek a znaceni a zavedeni signall

Nafizeni vlady ¢. 378/2001 Sb.

kterym se stanovi blizsi poZzadavky na bezpecny provoz a pouzivani strojl, technickych zafizeni, pfistroj a nafadi

Nafizeni vlady ¢. 390/2021 Sb.

o blizsich podminkach poskytovani osobnich ochrannych pracovnich prostfedk(, mycich, Cisticich a dezinfekénich prostfedk

Nafizeni vlady ¢. 406/2004 Sb.

o blizsich pozadavcich na zajisténi bezpecnosti a ochrany zdravi pfi praci v prostredi s nebezpeéim vybuchu

Nafizeni vlady ¢. 591/2006 Sb.

o blizsich minimalnich poZzadavcich na bezpecnost a ochranu zdravi pfi praci na stavenisti

Vyhlasky:

Vyhlaska ¢. 48/1982 Sb.

kterou se stanovi zakladni poZadavky k zajisténi bezpecnosti prace a technickych zafizeni

Vyhlaska €. 77/1965 Sb.

o vycviku, zplsobilosti a registraci obsluh stavebnich strojt

Vyhlaska ¢. 87/2000 Sb.

kterou se stanovi podminky pozarni bezpec¢nosti pfi svafovani a nahfivani Zivic v tavnych nadobach
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Vyhlaska €. 91/1993 Sb. k zajisténi bezpecnosti prace v nizkotlakych kotelnach

Vyhlaska €. 104/2012 Sh. o stanoveni blizSich poZadavki na postup pfi posuzovani a uznavani nemoci z povolani

Vyhl4gka & 125/1993 Sb. kterou se stanovi podminky a sazby zdkonného pojisténi odpovédnosti organizace za Skodu pfi pracovnim Urazu nebo nemoci

z povolani
Vyhlaska €. 180/2015 Sh. o zakazanych pracich a pracovistich
Vyhlaska €. 246/2001 Sh. o stanoveni podminek poZarni bezpecnosti a vykonu statniho poZzarniho dozoru (vyhlaska o poZarni prevenci)
Vyhlaska €. 268/2009 Sb. o technickych pozadavcich na stavby.

kterou se stanovi prace s ojedinélou a kratkodobou expozici azbestu a postup pfi uréeni ojedinélé a kratkodobé expozice

Vyhlaska €. 394/2006 Sh. M ,
téchto praci

Vyhlaska €. 398/2009 Sh. o techn. pozadavcich zabezpedujicich bezbariérové uzivani staveb

kterou se stanovi podminky pro zarazovani praci do kategorii, limitni hodnoty ukazatell biologickych expozi¢nich testu,
Vyhlaska €. 432/2003 Sh. podminky odbéru biologického materidlu pro provadéni biologickych expozi¢nich testl a nalezitosti hlaseni praci s azbestem a
biologickymi ¢initeli

Predpisy CEZ Distribuce, a. s.:

VOP REAL V3Seobecné obchodni podminky v platném znéni
CEZd_ME_0300 Pravidla vstupu do objektl elektrickych stanic CEZ Distribuce, a. s.
VP_G_BO07_Podminky_BOZP Stanoveni podminek pro oblast BOZP, organizace prace a soucinnost pfi dodavatelské ¢innosti

Piedpisy E.ON Ceska republika, s.r.o.:

V$eobecné podminky provadéni staveb pro spolecnost E.ON Ceska republika, s.r.0. 01/2012

V3Seobecné a technické podminky provadéni staveb VVN pro E.ON Czech platné od 01.04. 2016

RS-019 Dokumentace k zajisténi BOZP

Piedpisy CEPS, a.s.:

Vieobecné obchodni podminky CEPS a. s. vydani ¢islo 11 ze dne 13. 12. 2016

Rad preventivni Gdriby elektrickych zafizeni pfenosové soustavy

Piedpisy RSD:

Smérnice 10-S-14.7 Aplikace zakona €. 309/2006 Sb., o zajisténi dalSich podminek BOZP (Pravidla BOZP na stavbach, Koordinator BOZP)

Smérnice 10-S-14.8 Pravidla BOZP na silnicich a dalnicich

Z4kladni bezpegnostni standardy zavazné na stavbach RSD CR

TP 66 Zasady pro oznacovani pracovnich mist na pozemnich komunikacich

Draini predpisy

Zakon €. 266/1994 Sb. o drdhach

Zakon ¢. 319/2016 Sh. kterym se méni zdkon ¢. 266/1994 Sb., o drdhach, ve znéni pozdéjsich pfedpis(, a dalsi souvisejici zakony

Predpis Bpl Predpis o bezpecnosti a ochrané zdravi pfi praci

Predpis Zam1 o odborné zpUsobilosti a znalosti osob pf¥i provozovéni drahy a drazni dopravy

Ptedpis Ob1 dil Il Vydavani povoleni ke vstupu do mist vefejnosti nepfistupnych.

SZDC smérnice & 49 Smérnice o Skoleni a odborné pfipravé zaméstnanci v oblasti poZarni ochrany
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Priloha €. 3 - Ochrannd pdsma inZenyrskych siti

Energetika:

Nadzemni el. vedeni o napéti nad 1 kV a do 35 kV vcéetné:
1. provodice bez izolace
2. pro vodice s izolaci zakladni
3. pro zavésné kabelové vedeni
Nadzemni el. vedeni o napéti nad 35 kV do 110 kV vcetné:
1. provodice bez izolace
2. pro vodice s izolaci zakladni
Nad 110 kV do 220 kV vcetné
Nad 220 kV do 400 kV
Nad 400 kv
Zavésné vedeni kabelové do 110 kV véetné
Zaftizeni vlastni telekomunikaéni sité
Podzemni vedeni elektrizacni soustavy do 110 kV vcetné
Nad 110 kV po obou stranach kabelu
Elektrické stanice

a)
b)

c)

u venkovnich s napétim vétsim nez 52kV v budovach

u stozarovych a véZzovych stanic s prevodem napéti z Urovné nad
1 kV - 52 kV na uroven nizkého napéti

u kompaktnich zdénych stanic prevodem napéti nad 1 kV - 52 kV

Dle zakona c.
79/1957 Sb.

10m

15m

20m
25m

W R o

10

na uroven nizkého napéti
d) uvestavénych elektrickych stanic od obestavéni -
Vyrobny elektfiny 30

Plyndrenstvi:
a) unizkotlakych a stfedotlakych plynovod a plynovych pfipojek v zastavéném Gzemi obce
b) u ostatnich plynovodu a pripojek
c) utechnologickych objektd

Ve zvlastnich pripadech - téZebni objekty, vodni dila, podzemni stavby

Teplarenstvi:
Zafizeni pro vyrobu ¢i rozvod tepelné energie
Vymeénikové stanice

Dle Zékona €. 127/2005 Sb. §102
Podzemniho komunikacniho vedeni

Dle Zakona €. 274/2001 Sb. §23

a) uvodovodnich fadl a kanalizaénich stok do priméru 500mm véetné

b) uvodovodnich radd a kanalizacnich stok nad prdmeér 500mm
u vodovodnich rada a kanalizacnich stok nad priimér 200mm s dnem pod 2,5m hloubky
se podle bodu a), b) zvySuji o 1m

Dle Zikona €. 29/ 59 Sb. §4
Ochranné pasmo potrubi pro pohonné latky

Ostatni ochranna pasma:
Les od kraje porostu
Pfirodni pamatky

Drahy — Zelezniéni trat

Dle zakona c.
222/1994 Sb.

7m

12m

15m
20m

W R o

20

Dle zakona c.
458/2000 Sb.

7m
2m
1m

12m
5m
15m
20m
30m
2m
Im
Im
3m

20m

7m

2m

Im

20m

1m
4dm
4dm

az 200m

2,5m
2,5m

1,5m

1,5m
2,5m

300m

50m
50m
60m

Pasmo s podzemnimi vedenimi bez ochrany mohou pfejizdét mechanismy o celkové hmotnosti maximalné 6 t vCetné.
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Priloha €. 4 - Sezndmeni s Planem

S timto Planem BOZP byli dle § 7 pism. c) a § 8 pism. h) NV €. 591/2006 Sh. seznameni a souhlasi s nim:

. Zastupce zhotovitele .
Zhotovitel i . Kontakt Datum Podpis
(zaméstnanec)
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Priloha €. 5 — Situaéni vykres
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Priloha €. 6 — Pfrehledné schematické zndzornéni ¢asového trvdni, posloupnosti nebo soubéhu a vécné
vazby jednotlivych opatieni k zajiSténi BOZP pfi praci na stavenisti

HMG bude doplnén po ukonceni vybérového Fizeni na zhotovitele.

Bude vyvésen v kancelari stavbyvedouciho.
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